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See the notice on TED website

249467-2026 - Hange
Belgia – Kindlustusteenused – Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’
assurances de l’Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des 
Ressources Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
OJ S 71/2026 13/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Association Hospitalière Sambre et Meuse
E-posti aadress: helene.willem@chrsm.be
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’assurances de l’
Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des Ressources 
Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
Kirjeldus: Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’assurances de l’
Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des Ressources 
Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
Menetluse tunnus: 15243fba-e54d-4c4b-9fcd-019569485e2d
Sisemine tunnus: PPP296-1580/6091/2026006
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia
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2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Lot 1 : Assurances Dommages Matériels et RC objective Incendie/Explosion
Kirjeldus: Lot 1 : Assurances Dommages Matériels et RC objective Incendie/Explosion
Sisemine tunnus: 2026006_1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Avenue Albert Ier, 185  
Linn: Namur
Sihtnumber: 5000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia
Lisateave: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
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Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour chacune des trois dernières 
années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : Lot 1 (assurances dommages 
matériels et RC objective incendie/explosion) : 5.000.000 EUR

Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit 
des marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, indiquant le 
montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): Cette liste 
devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat souhaite 
déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle est de 
minimum : Lot 1 (assurances dommages matériels et RC objective) : 60.000 EUR

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
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motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des garanties
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des services offerts
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 09/06/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de première instance de Namur

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Lot 2 : Assurance Responsabilité
Kirjeldus: Lot 2 : Assurance Responsabilité
Sisemine tunnus: 2026006 2_2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Avenue Albert Ier, 185  
Linn: Namur
Sihtnumber: 5000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia
Lisateave: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour chacune des trois dernières 
années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : Lot 2 (assurance 
Responsabilité) : 250.000 EUR

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit 
des marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, indiquant le 
montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): Cette liste 
devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat souhaite 
déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle est de 
minimum : Lot 2 (assurance Responsabilité): 10.000 EUR
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Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des garanties
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des services offerts
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 09/06/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de première instance de Namur
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
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concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Lot 3 : Assurances Accidents
Kirjeldus: Lot 3 : Assurances Accidents
Sisemine tunnus: 2026006 3_3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Options exigées (Volet 3 : Assurance accident 
corporel (cf. CSC))

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Avenue Albert Ier, 185  
Linn: Namur
Sihtnumber: 5000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia
Lisateave: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour chacune des trois dernières 
années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : Lot 3 (assurance Accidents) : 
5.000.000 EUR

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit 
des marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, indiquant le 
montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): Cette liste 
devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat souhaite 
déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle est de 
minimum : Lot 3 (assurance Accidents) : 500.000 EUR
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Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 65
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des garanties
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des services offerts
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 25

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 09/06/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de première instance de Namur
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
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concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Lot 4 : Assurances des Véhicules automobiles
Kirjeldus: Lot 4 : Assurances des Véhicules automobiles
Sisemine tunnus: 2026006 4_4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Avenue Albert Ier, 185  
Linn: Namur
Sihtnumber: 5000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia
Lisateave: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
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attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Lot 4 (assurances des véhicules automobiles) : 2.500.000 EUR

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit 
des marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, indiquant le 
montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): Cette liste 
devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat souhaite 
déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle est de 
minimum : Lot 4 (assurances des véhicules automobiles) : 30.000 EUR
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des garanties
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des services offerts
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 09/06/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de première instance de Namur
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
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articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Lot 5 : RC Exploitation/Protection juridique et RC médicale
Kirjeldus: Lot 5 : RC Exploitation/Protection juridique et RC médicale
Sisemine tunnus: 2026006 5_5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Avenue Albert Ier, 185  
Linn: Namur
Sihtnumber: 5000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia
Lisateave: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et 
professionnelle suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’
exercice de sa profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une 
attestation apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour 
pratiquer une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite 
déposer une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre 
de l’Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
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autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Lot 5 (RC exploitation et RC médicale) : 1.250.000 EUR

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit 
des marchés d’assurances du secteur hospitalier) exécutés au cours des trois dernières 
années, indiquant le montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal
(aux): Cette liste devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le 
candidat souhaite déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime 
annuelle est de minimum : Lot 5 ( assurance RC exploitation et RC médicale) : 350.000 EUR
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Kirjeldus: Prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des garanties
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Qualité des services offerts
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 09/06/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal de première instance de Namur
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Association Hospitalière Sambre et Meuse

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Registreerimisnumber: BE 0797.909.231
Postiaadress: Avenue Albert Ier, 185
Linn: Namur
Sihtnumber: 5000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia
Kontaktpunkt: Claude Melen
E-posti aadress: helene.willem@chrsm.be
Telefon: +32 81726815
Internetiaadress: http://www.chrsm.be/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Tribunal de première instance de Namur
Registreerimisnumber: BE 0308357753
Postiaadress: Rue Général Michel, 10
Linn: Namur
Sihtnumber: 5000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia
E-posti aadress: greffecivil.namur@just.fgov.be
Telefon: +32 26820462
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registreerimisnumber: BE 0475.480.736
Linn: Antwerpen / Anvers
Sihtnumber: 2000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Riik: Belgia
E-posti aadress: info@3p.eu

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:helene.willem@chrsm.be
http://www.chrsm.be/
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:info@3p.eu
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Telefon: +32 3 294 30 51
Selle organisatsiooni rollid: 
Tugiteenuse osutaja

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: FPS Policy and Support
Registreerimisnumber: BE 0671.516.647
Linn: Brussels
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
E-posti aadress: e.proc@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c772b9c4-18ff-451e-a2cb-935165f5500e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 09/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 09/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 249467-2026
ELT S väljaande number: 71/2026
Avaldamise kuupäev: 13/04/2026
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